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中文部大斋节春节主日崇拜程序  

Combined 1st Week of Lent Sunday Worship Service   

今年的主题 : 一殿一心 Theme for the Year: One Church One Heart 
2026 年 2 月 22 日               10:00am                     

主  席   

Worship 

Leader 

陈志良长老 
Edr. Chin Jyh Liang  

司  琴   
Pianist                          

 
黄若诗姐妹                  

Sis. Ng Jiak See 

讲  员   
Speaker 

黄克明牧师   
Rev. James Ng 

传  译  
Interpreter 

周悯铨执事                      

Dn. Samuel Chew  

 恭候上帝的话   Waiting upon God's Word  

预   习  邱碧燕姐妹 

Rehearsal  Sis Helen Yew 

序乐 主在圣殿中 黄若诗姐妹 

Prelude The Lord Is in His Holy Temple Sis. Ng Jiak See 

*宣   召 诗篇 32:1-2,10-11 主席 

*Call to Worship   Psalm 32:1-2, 10-11 Worship Leader 

颂   赞  
Praise & Worship  

1. 快来拥主为王   ( HOP41) 
Crown Him with Many Crowns (HOP41) 

2. 歌颂主爱 (HOP379)  
          Sweeter as the Years Go By (HOP379) 

 

邱碧燕姐妹              

Sis. Helen Yew 

*祷   告 赞美与认罪 周顺文长老 

*Prayer  Edr. Chew Soon Boon 

*主祷文  会众 

*The Lord’s Prayer  Congregation 

 恭受上帝的话  Listening to God's Word  

启应经文 马太福音 4:1-11 主席/会众 

Responsive  Reading                       Matthew 4:1-11 Worship Leader/ 

Congregation 

献   诗 看哪神的羔羊！ 中文圣歌团/   

心韵联合诗班 

Anthem  Chinese Choir/ 

XinYun Choir 

读   经 约书亚 5:13-15，罗马书 5:18-19 蔡珠玉姐妹 

Scripture 

Reading 

Joshua 5:13-15, Romans 5:18-19      Sis. Chua Choo Geok 

*荣耀颂  会众 

* Gloria Patri  Congregation 
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备注： *  会众站立   Congregation Stand 
 
  

 

 
  

   

证   道 新年新异象 黄克明牧师    

Sermon         Rev. James Ng 

 恭答上帝的话   Responding to God's Word  

回应诗歌 歌颂救赎主 （CP295） 主席/会众 

Responsive 

Hymn I Will Sing of My Redeemer (CP295)                      
Worship Leader/ 

Congregation 

奉献/      

*祷告 
 王俊亮执事   

Offering/  *Prayer  Dn. Ong Chun Lian 

*三一颂  
王俊亮执事 /

会众 
*Doxology  

Dn. Ong Chun Lian/ 

Congregation 
 恭行上帝的话  Acting Upon God's Word  

欢迎/家讯  许统备牧师   

Announcement  Rev. Roy Koh 

*公   祷  许统备牧师 

*Intercessory Prayer  Rev. Roy Koh 

本月金句 

又当为我造圣所，使我可以住在他们中间 

出埃及记 25：8 

And let them make me a sanctuary, that I 

may dwell in their midst.                   Exodus 25: 8 

主 席/会 众 
Worship Leader / 

Congregation 

*终礼诗 聚会将畢 (HOP68) 主 席/会 众 

*Closing  Hymn Saviour, Again to Thy Dear Name (HOP68) Worship Leader / 

Congregation 

*祝    福   许统备牧师   

*Benediction  Rev. Roy Koh 

*阿 们 颂     会众  

*Amen  Congregation 

殿    乐 默祷散会 黄若诗姐妹 
Postlude  Sis. Ng Jiak See 
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宣 召 

➢ 得赦免其过、遮盖其罪的，这人是有福的！ 

➢ 凡心里没有诡诈、耶和华不算为有罪的，这人是            

有福的！ 

➢ 恶人必多受苦楚；惟独倚靠耶和华的必有慈爱四面环绕

他。 

➢ 你们义人应当靠耶和华欢喜快乐；你们心里正直的人都

当欢呼。 

(诗篇 32:1-2, 10-11) 
 

Call to Worship 

➢ Blessed is the one whose transgression is forgiven, 

       whose sin is covered. 

➢ Blessed is the man against whom the Lord counts 

no iniquity, and in whose spirit there is no deceit. 

➢ Many are the sorrows of the wicked, but steadfast 

love surrounds the one who trusts in the Lord. 

➢ Be glad in the Lord, and rejoice, O righteous, and 

shout for joy, all you upright in heart! 

(Psalm 32:1-2, 10-11) 
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颂赞诗歌 1   Praise & Worship  1                
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                 Crown Him with Many Crowns   (HOP41) 

 

Crown Him with many crowns, the Lamb upon His throne: 

Hark! How the heavenly anthem drowns all music but its own! 

Awake, my soul, and sing of Him who died for thee, 

and hail Him as thy matchless King through all eternity. 

 

Crown Him the Lord of love: Behold His hands and side, 

Rich wounds, yet visible above, in beauty glorified; 

No angel in the sky can fully bear that sight, 

But downward bends his wondering eye at mysteries so bright. 

 

Crown Him the Lord of life: Who triumphed over the grave, 

who rose victorious to the strife for those He came to save; 

His glories now we sing, who died and rose on high,  

who died eternal life to bring and lives that death may die. 

 

Crown Him the Lord of heaven: One with the Father known, 

One with the spirit through Him given from yonder glorious 

throne. 

To Thee be endless praise, for Thou for us hast died; 

Be Thou, O Lord, through endless days adored and magnified.  
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颂赞诗歌 2   Praise & Worship 2 
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                     Sweeter as the Years Go By (HOP379) 
 

Of Jesus love that sought me When I was lost in sin 

Of wondrous grace that brought me Back to His fold again 

Of heights and depths of mercy Far deeper than the sea 

And higher than the heavens, My theme shall ever be. 

 

Chorus 

Sweeter as the years go by, Sweeter as the years go by; 

Richer, fuller, deeper, Jesus love is sweeter, Sweeter as the years 

go by. 

 

He trod in old Judea Life’s path way long ago 

The people thronged about Him His saving grace to know; 

He healed the broken hearted And caused the blind to see; 

And still His great heart yearneth  In love for even me.     (Chorus) 

 

Twas wondrous love which led Him For us to suffer loss 

To bear without a mur mur The anguish of the cross; 

With saints redeemed in glory Let us our voices raise, 

Till heaven and earth re-echo With our Redeemer’s praise.    

(Chorus) 
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               ※※※  启应经文 :  马太福音 4:1-11  ※※※  
 

启:           1 当时，耶稣被圣灵引到旷野，受魔鬼的试探。 

 应:     2 祂禁食四十昼夜，后来就饿了。 

启:           3 那试探人的进前来，对祂说：「祢若是上帝的儿子，

可以吩咐这些石头变成食物。」 

应:     4 耶稣却回答说：「经上记着说：人活着，不是单靠   

食物，乃是靠上帝口里所出的一切话。」 

启:           5 魔鬼就带祂进了圣城，叫祂站在殿顶上， 

应:     6 对祂说：「祢若是上帝的儿子，可以跳下去，因为    

经上记着说：主要为祢吩咐祂的使者用手托着祢， 

免得祢的脚碰在石头上。」 

启:           7 耶稣对他说：「经上又记着说：『不可试探主你的上

帝。』」 

应: 8 魔鬼又带祂上了一座最高的山，将世上的万国与万国

的荣华都指给祂看， 

启: 9 对祂说：「祢若俯伏拜我，我就把这一切都赐给

祢。」 

应: 10 耶稣说：「撒但，退去吧！因为经上记着说： 

当拜主你的上帝，单要事奉祂。」 

同声:     11 于是，魔鬼离了耶稣，有天使来伺候祂。 
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        ※※※  Responsive  Reading: Matthew 4:1-11  ※※※  
 
WL: 1  Then Jesus was led up by the Spirit into the wilderness 

to be tempted by the devil. 
  C: 2 And after fasting forty days and forty nights, He was 

hungry. 
WL: 3 And the tempter came and said to Him, “If you are 

the Son of God, command these stones to become 

loaves of bread.” 

C: 4 But He answered, “It is written,  “‘Man shall not live by 

bread alone, but by every word that comes from the 

mouth of God.’” 

WL: 5 Then the devil took Him to the holy city and set Him 

on the pinnacle of the temple 
C: 6 and said to Him, “If you are the Son of God, throw 

yourself down, for it is written, “‘He will command His 

angels concerning you,’ and “‘On their hands they 

will bear you up, lest you strike your foot against a 

stone.’” 
WL: 7 Jesus said to him, “Again it is written, ‘You shall not put 

the Lord your God to the test.’” 
C: 8 Again, the devil took Him to a very high mountain 

and showed Him all the kingdoms of the world and 

their glory. 
WL: 9 And he said to Him, “All these I will give You, if You will 

fall down and worship me.” 
C: 10 Then Jesus said to him, “Be gone, Satan! For it is 

written,  “‘You shall worship the Lord your God 

and Him only shall you serve.’” 
All: 11 Then the devil left Him, and behold, angels came and 

were ministering to Him.  
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  中文圣歌团/心韵诗班联合献诗歌词     

 

                               看哪神的羔羊！ 

 

           胡问宪 译                                                         Choral Setting by 

                                                                                            LLOYD LARSON 

 

神独生子，无辜无罪，离开天庭差来世间， 

他要走上苦涩路途，替人赎罪为神羔羊。 

 

神赐爱子钉十架上，受人辱骂最终死亡， 

谦卑君王饱受凌辱，成为被杀的圣羔羊。 

 

神的羔羊，神的羔羊；敬爱圣洁神的羔羊。 

*用你宝血洗净我罪。耶稣基督，神的羔羊。* （X2） 

 

看哪羔羊，看哪羔羊，他是预定被杀的羔羊。 

为罪人钉十架，那神圣赎罪祭。 

看哪是神羔羊，看哪羔羊。 

 

贺他，贺他，贺他，贺他。宝贵圣羔羊。 

赞他，赞他，赞他，赞他，声响彻云霄！ 

看哪羔羊，看哪羔羊。看哪羔羊。 

看哪羔羊，神圣羔羊！ 
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※※  读经 :  约书亚 5:13-15, 罗马书 5:18-19  ※※  

13 约书亚靠近耶利哥的时候，举目观看，不料，有一个人手里
有拔出来的刀，对面站立。 约书亚到他那里，问他说：
「你是帮助我们呢，是帮助我们敌人呢？」 

14 他回答说：「不是的，我来是要作耶和华军队的元帅。」 
约书亚就俯伏在地下拜，说：「我主有什么话吩咐仆人。」 

15 耶和华军队的元帅对约书亚说：「把你脚上的鞋脱下来，因
为你所站的地方是圣的。」约书亚就照着行了。 

 

 
 罗马书 5:18-19 

18 如此说来，因一次的过犯，众人都被定罪；                     
照样，因一次的义行，众人也就被称义得生命了。 

19 因一人的悖逆，众人成为罪人；照样，因一人的顺从，
众人也成为义了。 

 

※※  Scripture Reading: Joshua 5:13-15, Romans 5:18-19  ※※  

13 When Joshua was by Jericho, he lifted up his eyes and 
looked, and behold, a man was standing before him with 
his drawn sword in his hand. And Joshua went to him and 
said to him, “Are you for us, or for our adversaries?” 

14 And he said, “No; but I am the commander of the army of 
the Lord . Now I have come.” And Joshua fell on his face to 
the earth and worshiped and said to him, “What does my 
lord say to his servant?”  

15 And the commander of the Lord ’s army said to Joshua, 
“Take off your sandals from your feet, for the place where 
you are standing is holy.” And Joshua did so. 

 Romans 5:18-19   

18 Therefore, as one trespass led to condemnation for all men, 
so one act of righteousness leads to justification and life for 
all men 

19 For as by the one man’s disobedience the many were 
made sinners, so by the one man’s obedience the many 
will be made righteous. 
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新年新异象 
New Year, New Vision 

（约书亚 Joshua  5:13-15，罗马书 Romans 5:18-19） 
 
 

  22-02-2026 讲道大纲                                             讲员：黄克明牧师        

   Sermon Outline                                                  Speaker:  Rev. James Ng 
 
引言 – Introduction 

   
  马的异象  The Vision of the Horse 
 
 
 

内容 – Content 

 

（一）  拦阻   Obstacles   v.13 

 

 

（二） 异象   Vision     v.13,14 
               

 

结论 - Conclusion 
 

 
 

应用 - Application 
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回应诗歌           Responsive Hymn 

 
 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
       终礼诗           Closing  Hymn 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
        
                I will Sing of My Redeemer (CP295) 
 

I will sing of my Redeemer and His wondrous love to me; 
on the cruel cross He suffered from the curse to set me free. 
 
(Refrain) 
Sing, oh, sing of my Redeemer, with His blood He purchased me; 
on the cross He sealed my pardon, paid the debt and made me free.    
 
I will tell the wondrous story, how my lost estate to save, 
in His boundless love and mercy, He the ransom freely gave.  (Refrain) 
 
I will praise my dear Redeemer, His triumphant power I’ll tell, 
how the victory He giveth over sin and death and hell.  (Refrain) 
 
I will sing of my Redeemer and His heavenly love to me; 
He from death to life hath brought me, Son of God, with Him to be. 
(Refrain) 
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终礼诗       Closing Hymn 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Saviour, Again to Thy Dear Name 
 

Saviour, again to Thy dear name we raise 

With one accord our parting hymn of praise; 

Once more we bless Thee ere our worship cease, 

Then lowly kneeling, wait Thy word of peace. 
 
Grant us Thy peace upon our homeward way: 

With Thee began, with Thee shall end the day; 

Guard Thou the lips from sin, the hearts from shame, 

That in this house have called upon Thy name. 
 

Grant us Thy peace, Lord, thru the coming night, 

Turn Thou for us its darkness into light; From harm and 

danger keep Thy children free,  For dark and light are 

both alike to Thee. 
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苦路：误解与定罪 
 

祂被欺压，在受苦的时候却不开口； 

祂像羊羔被牵到宰杀之地，又像羊在剪毛的人手下无声。 

（以赛亚书五十三 7） 
 
“孤独的企鹅”这个画面，近日再次引起关注。2007 年的纪录片       

【在世界尽头相遇】中，镜头拍到一只企鹅离开群体，独自走向相反的 

方向。即使被带回，它仍一次次走回原路。至今，科学家无法解释它的 

行为。有人说它迷失、抑郁、混乱；也有人说，也许它只是坚定地走在

一条无人理解的路上，不急着被明白，也不奢求被认同，只是继续坚定

向前。 

这让我不禁想到基督在走向十字架前所承受的误解与孤单。祂被世人   

弃绝，连最亲近的门徒也无法理解祂。第一次预言受难时，彼得拦阻

祂；最后的晚餐中，门徒争论谁为大；客西马尼园里，主心里忧伤       

至极，门徒却还是沉睡。这是何等深沉的孤单。然而基督默默承受，   

独自走完那条无人理解的道路，直到死，且死在十字架上。 

弟兄姐妹，今天我们是否也感到孤单、被误解？这个大斋节，愿我们     

记得：我们并不孤单。以马内利——神与我们同在，祂与我们同行。 
 
 
 

                                                                                                 许统备牧师 
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The way of the cross: Misunderstanding and 

Condemnation 

 
He was oppressed, and He was afflicted, 

    yet He opened not His mouth; 

like a lamb that is led to the slaughter, 

    and like a sheep that before its shearers is silent, 

    so He opened not His mouth.    Isaiah 53:7 
 
 

The image of the “lonely penguin” has recently drawn attention 

once again. 

In a 2007 documentary titled Encounters at the End of the World, 

the camera captured a penguin leaving its group and walking 

alone in the opposite direction. Even when it was brought back, it 

repeatedly returned to the same path. To this day, scientists are 

unable to explain its behaviour. Some say it was lost, depressed, 

or disoriented. Others suggest that perhaps it was simply resolute, 

walking a path    no one could understand, not in a hurry to be 

understood, nor seeking approval, but pressing on with quiet 

determination. 

This inevitably leads me to reflect on the misunderstanding and 

loneliness Christ bore as He walked toward the cross. He was 

rejected by the world, and even His closest disciples failed to 

understand Him. When He first foretold His suffering, Peter tried to 

stop Him. At the Last Supper, the disciples argued about who was 

the greatest among them. In the Garden of Gethsemane, while 

the Lord was overwhelmed with sorrow, the disciples still fell 

asleep. What profound loneliness this was. Yet Christ endured it 

silently, walking alone on a path no one understood—unto 

death, even death on a cross. 

Brothers and sisters, do we also feel lonely today? Are we 

misunderstood? 

This Lent, may we remember that we are not alone. Immanuel, 

God is with us. He walks with us. 

                                                                                            Rev. Roy Koh 
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家  讯  与  代  祷 
                                                                                                              2026 年 02 月 22 日 

1. 荣耀堂 2026 年主题: 一殿一心   
经文: 尼希米记 2:18 
我们起来建造吧！于是他们奋勇做这善工。   

2. 欢迎参加崇拜: 
a. 欢迎大家与新朋友参加今天的主日崇拜, 当我们念出您的名字时,  

请站立, 我们盼望认识您。 
 

b.  下个主日是大斋节第二主日主题/圣餐主日崇拜: 
讲员：许统备牧师 

       讲题：称义之道 
      经文：罗马书 4：1-5      让我们预先阅读经文及代祷 。 
 

3. 周二线上祷告会: 
周二祷告会 2 月 24 日 8.00pm，请大家在家中各自祷告。 

4. 中英团契联合主办新春感恩聚会《合家欢》: 
日期：2 月 28 日（周六）     时间：3.00pm 
地点：教育馆礼堂 
讲员：许南盛牧师 
之后备有自由餐招待。欢迎弟兄姐妹们邀请家人及朋友齐来欢庆。                       
 

5. 第 188 次中文长执联席会： 
日期：3 月 1 日       时间：2.30pm 
地点：第一会议室。 敬请教牧长执准时出席。 
 

6. 第 48 次中英长执联席会： 
日期：3 月 6 日         时间：8.00pm 
地点：第一会议室。 敬请教牧长执准时出席。 
 

7. 公祷: 
为教会新年、新异象、新力量祷告。 
 

8. 办公室同工休假表： 

编号 姓名 日期 性质 
1. 邓惠君姐妹 23/2-5/3 年假 
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                              PRAYER REQUESTS AND NOTICES                                               
                                                                                                         22 Feb 2026 
1 GPC 2026 Theme:  Theme for the Year: One Church One Heart 

Scripture: Nehemiah 2:18 

Let us rise up and build. So they strengthened their hands for the good 

work.          
                           

2 Welcome to the Church Service: 
a.  Welcome to today’s Church Service and we extend a warm  
      welcome to our new friends. When your name is called, please stand          
      up and we look forward to knowing you.  
 
b.  Next week is 2nd week of Lent/Holy Communion.    

       Speaker: Rev. Roy Koh 
       Sermon Title:  The Way of Justification 
       Scriptures Reading:  Romans 4: 1-5 
 
  Let’s read the scripture passage and pray beforehand. 
 

3 Tuesday Prayer Meeting via WhatsApp:                                                                  
Coming Tuesday 24 Feb, 8.00pm we will be praying by ourselves in our 

own homes. 
 

4 CS & ES Combined Fellowship Celebrates CNY: 

Date:  28 Feb 2026 (Sat)    Time: 3.00pm  

Venue: The Chapel.           Buffet will be served after the celebration. 

Please feel free to invite our loved ones. 
 

5 188th Chinese Service EDC Meeting:  
The Pastoral team and all Elders and Deacons are required to attend 

the meeting.    

Date: 1 March     Time: 2.30pm sharp     Venue: Meeting Room 1  
 

6 48th EDC Meeting:  
The Pastoral team and all Elders and Deacons are required to attend  

the meeting  

Date: 6 March     Time:  8.00pm sharp    Venue:  Meeting Room 1  

 

7 Intercessory Prayer: 

Pray for the Church’s  New Year, new vision and new strength. 
 

8 Staff Out-of-Office Notice: 
 

S/N Name Period Type 

1. Sis. Sharon Ten 25/2 - 5/3 On Leave 
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                                                                       奉 献 
   您的奉献现在可以透过银行转账或 PayNow 方式来进行。 
▶ 银 行 转 账        
  登入您的银行网站，加入“GLORY PRESBYTERIAN CHURCH” 
为您的转账收款人。填上以下资料，以完成您的银行转账。 
收款人（Beneficiary/Recipient Name）：GLORY PRESBYTERIAN CHURCH 
银行（Bank）                                            ：DBS Bank 

账号 （Account No.）                              ：014-020415-6 

备注 (Remark) : 请填上您的名字和奉献项目例如：月份或感恩  (i.e. Tithe or 

Thanksgiving etc.) 等奉献。 
▶ PayNow via UEN    您可以在 remarks 或 comment 填上您的名字和  
           
奉献项目，例如：月份或感恩 (i.e. Tithe or Thanksgiving etc) 等奉献。 

 
 
 

-  用银行的应用程序扫描二维码（QR Code）或 
-  完整的输入 UEN :  T14SS0059JCS1 

       敬请注意，使用银行转账或 PayNow 奉献者，教会将不会开收据。   
         

     2 月 15 日 (上主日) 崇拜奉献报告： 

                  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

早堂月份奉献  $1,010.00  
银行电子转账 
2026 年 2 月 8 日 - 2 月 14 日 

 
$16,886.57 

早堂感恩奉献  $950.00  
早堂崇拜奉献袋 
午堂崇拜奉献袋 

$4,228.25 

$1,003.10 

青少培训 

早堂宣教奉献 
早堂主日学 

午堂主日学 

早堂爱心关怀 

$47.20 

$50.00 

$67.30 

$12.00 

$300.00 

其他奉献 

 

 
 

$160.00 
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     2 月 15 日 中文部崇拜聚会人数:      

早堂实体主日崇拜 416 人  点击线上崇拜   258 人 

午堂实体主日崇拜   95 人   

 
     2 月 17 日 中文部联合年初一崇拜聚会人数:      

联合实体崇拜 485 人  点击线上崇拜   191 人 
   
       *  2 月 15 日 团契及祷告会聚会人数:  * 
 

15/2    主日学 57 人 15/2    青少培训     28 人 
     

今主日联合崇拜招待员：     
正堂：潘令德弟兄    黄瑞珠长老   沈慈爱姐妹    黄丽娟姐妹    
副堂：陈淑芳姐妹    邢洁敏姐妹   徐向辉姐妹    郑淑俐姐妹 
新朋友登记/带领座位：  邓桂珍姐妹   邢洁敏姐妹   
今主日联合崇拜收献员：     
正堂：  黄雪英姐妹   庄谨诚弟兄     王俊亮执事    田淑贞姐妹  
             陈清福弟兄   王庭武弟兄     傅仰源弟兄 
副堂：  林媛媛姐妹   张玉幼姐妹     林慧莉姐妹   胡锦翰弟兄   张迪弟兄 
今主日联合崇拜投影员：    吴家荣弟兄     许杰崴弟兄 
                          直播员：    胡锦圣弟兄     林庭利弟兄 
                          音控员：    黄植伟弟兄     罗星俊弟兄 
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下主日 (3 月 1 日) 大斋节主题/圣餐早/午堂主日崇拜事奉分配表 

主  席: 白志坚长老 （早堂） 
邹丽婷执事 （午堂） 

领  诗: 黄兰芳姐妹 （早堂） 
林宛洁执事 （午堂） 

祈  祷: 卢义强长老 （早堂） 
许统备牧师 （午堂） 

读  经: 李玉英姐妹 （早堂） 
邹丽婷执事 （午堂） 

讲  员: 许统备牧师 （早/午堂） 传  译: 陈安琪姐妹 （午堂） 
家讯/祝福:   许统备牧师（早/午堂） 司  琴: 邱洁辉弟兄 （早堂） 

刘若愚弟兄 （午堂） 
奉献祷告： 陈耀宗执事 （早堂） 

邢慧怡执事 （午堂） 
小提琴： 何文添弟兄 （早堂） 

 
   

   

    
下主日早堂招待员：  
正堂：黄瑞珠长老     黄贵美姐妹     黄贵凤姐妹     蓝静观姐妹           
副堂：邢洁敏姐妹     谢文礼弟兄     陈淑芳姐妹 
新朋友登记/带领座位：  邓桂珍姐妹    

 
 
 

下主日早堂收献员： 

正堂： 蔡春玉姐妹     陈婉芳姐妹     王俊亮执事    张钧弟兄      李玉英姐妹     
             沈慈爱姐妹     陈耀宗执事 
副堂： 黄贵美姐妹     黄贵凤姐妹     黄曦明弟兄    蓝静观姐妹   熊俊鹰弟兄 

 

 

下主日早堂投影员： 杨宇茵姐妹    胡锦翰弟兄    李妙玲姐妹 
           直播员： 吴明道弟兄     张鹏弟兄   
           音控员： 陈迪生弟兄     林庭利弟兄   

  
       

下主日午堂招待员：  吴进财弟兄     
                  收献员：  邢慧怡执事   吴家荣弟兄     
                  投影员：  许杰崴弟兄   张嘉铭执事 

下主日早堂襄礼长老： 
正堂：   卢义强长老    谢幸豹长老     汤石民长老     
              周顺文长老    黄瑞珠长老     曾裕凯长老           
副堂：   郑文华长老    白志坚长老     陈攸南长老 
              李家俊长老    陈志良长老     李国庆长老 

下主日午堂襄礼长老： 
汤石民长老     纪秋香长老     李晓原长老     周悯海长老      
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祷 告 事 项   The Prayer Items 

整体教会  
Church 

为中英文部的合一、紧密合作与发展祷告。 

崇拜事工: 讲员/会众 
Worshipping Ministry 

为讲员的身心灵、预备与传讲祷告。 
为诗班招募司琴祷告。 

个人任务/需要 
Tasks & needs 

为未信主家人接受救恩祷告。 

个人/亲友/国家 
Family/ Friends/ 
Country 

为自己的灵命成长与事奉祷告。 

培育事工: 牧养/装备 
Nurturing Ministry 

为信徒认真学习并应用所学祷告。     

荣耀幼稚园/培华长老会 
小学  GK/PHPPS 

为校牧的服事祷告。 

第 7 组 :  
 
1.  吴亚铃姐妹 (体弱)               
2.  赵玉燕姐妹 (体弱)              
3.  符   大姐妹 (膝盖)                       
4.  林秀娟姐妹(颈椎/背骨)       
5.  庄珠云姐妹 (双脚无力)       
6.  郑淑俐姐妹（膝盖） 
7.  洪水连姐妹（ 膝盖）          
8.  翁美凤姐妹 (甲状腺)    
 
                                  
团契： 仰望团契   
 

关怀事工: 探访/团契Caring  Ministry 

特别代祷:  求主施恩、怜悯与医治。 
 

1. 刘牡丹姐妹 
 

在疗程:  
2.  陈兴杰弟兄 （G1 区 ) 
3.  纪秋香长老 （G5 区） 
4.  饶素娟姐妹 （G8 区） 
5.  杨宇茵姐妹  （G3B 区） 
6.  林秀凤姐妹  （G5 区） 
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宣教事工: 宣教士/布道 
 

为泰北磐明磐禧事工 
（马士壮传道和 Milky 宣教士）祷告： 
 
1 . 感恩天父派了从从其他国家来的传道人及一对  
夫妇配搭服侍至 3 月中，求主保守我们用爱心互相
宽容，用和平彼此联络，竭力保守圣灵所赐合而   
为一的心。 
 
2. 感恩传道人宿舍兴建也快接近尾声，现仍需要
180 万泰铢，求主供应足够的建筑费能于 3 月底完
成工程。 
  
3. 求主预备一对合适的同工来管理磐禧语文中心，
求主在磐禧村彰显衪是唯一的救主，让村民能相信
衪。 
  
4. 最后一位平安之家学生马菊芳将于 2月底高中   
毕业，感恩她已经被清莱皇太后大学取录了。 求主
保守预备她能适应新的环境及挑战。 
  
5. 小老师计划的中学生将于 2 月底学期完结，求主
保守她们能得着从上头而来的智慧与能力完成繁重
的功课。 
 
6. 求主保守马传道每月两星期接送孩子永虔 John
和颖宣 Joan 上课代祷，求主保守他有精神体力    
驶车。  
 
7. 求主保守永虔和颖宣能以主的真理作价值观，   
懂得自我节制，明白主的旨意。 
 

支援事工: 人事/行政 
Supporting Ministries 
 

教会执事： 
中文部：纪经国执事，王俊亮执事  
英文部:   Dn Nicholas Ang 
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***    笔记 Notes   ***   
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